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#ST# Bundesbeschluss
betreffend

die Gewährleistung der neuen Verfassungsbestimmungen
des Kantons Tessin über die Wahl des Staatsrates
und des Grossen Rates (Decreto Costituzionale vom
6. September 1922).

D i e B u n d e s v e r s a m m l u n g
d e r s c h w e i z e r i s c h e n E i d g e n o s s e n s c h a f t ,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom 14. De-
zember 1922 betreffend die Gewährleistung der neuen Verfas-
sungsbestimmungen des Kantons Tessin über die Wahl des Staats-
rates und des Grossen Rates (Decreto Costituzionale vom 6. Sep-
tember 1922),

in Erwägung, dass die VerfassungsVorschriften, deren Ge-
währleistung nachgesucht wird, nichts dem Bundesrechte Zu-
widerlaufendes enthalten,

besch l i e s s t :

1. Den neuen Verfassungsbestimmungen des Kantons Tessin
über die Wahl des Staatsrates und des Grossen Rates (Decreto
Costituzionale vom 6. September 1922) wird die eidgenössische
Gewährleistung erteilt.

2. Der Bundesrat wird mit der Vollziehung dieses Beschlusses
beauftragt.
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